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Europos Sajungos ir Mauricijaus Respublikos SUSITARIMAS pasikeiciant laiskais dél Protokolo,
kuriuo nustatomos Europos Sgjungos ir Mauricijaus Respublikos Zuvininkystés sektoriaus
partnerystés susitarime numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis jnasas, galiojimo pratesimo

A. Europos Sgjungos laiskas

Gerbiamasis Pone, Gerbiamoji Ponia,

turiu garbés patvirtinti, kad Europos Sgjunga ir Mauricijaus Respublika susitaré dél toliau nurodytos laikinos tvarkos, pagal
kurig pratesiamas Protokolo, kuriuo nustatomos Europos Sgjungos ir Mauricijaus Respublikos Zuvininkystés sektoriaus
partnerystés susitarime numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis jnasas, (toliau — Protokolas), kuris buvo taikytas nuo
2017 m. gruodzio 8 d. iki 2021 m. gruodzio 7 d., galiojimas, kol bus uzbaigtos derybos dél Protokolo atnaujinimo.

Europos Sajunga ir Mauricijaus Respublika susitaré:

1) nuo 2022 m. sausio 1 d. arba nuo bet kurios kitos vélesnés datos po $io pasikeitimo laiskais pasira$ymo paskutiniais
Protokolo galiojimo metais taikoma tvarka toliau galioja tomis paciomis salygomis tol, kol bus susitarta dél naujo
protokolo ir jis bus pradétas taikyti, bet ne ilgiau kaip $esis ménesius;

2) Europos Sgjungos finansinis jnadas, mokamas uz laivy prieiga prie Mauricijaus vandeny pagal §j pasikeitimg laigkais,
atitinka puse Protokolo 4 straipsnio 2 dalies a punkte numatytos metinés sumos, t. y. 110 000 EUR, o tai atitinka
2000 tony orientacinj kiekj. Toks mokéjimas atlickamas visas i§ karto ne véliau kaip per tris ménesius po dienos,
kurig buvo pradétas laikinai taikyti Sis pasikeitimas laiskais. Protokolo 4 straipsnio 5 ir 6 dalys taikomos mutatis
mutandis;

3) pagal §j pasikeitima laiskais parama Mauricijaus Zuvininkystés sektoriaus politikai yra 110 000 EUR, o parama jiiry
politikos ir jiiry ekonomikos plétrai — 67 500 EUR. Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimo 9 straipsnyje
numatytas jungtinis komitetas patvirtina $ios sumos panaudojimo planavima pagal Protokolo 5 straipsnio 1 dalj ne
véliau kaip per tris ménesius po pasikeitimo laiskais taikymo pradzios dienos. Sektorinei paramai skirtas finansinis
jnasas sumokamas visas i§ karto atsizvelgiant j sutartg atitinkamy sumy panaudojimo planavimg;

4)  jei derybos dél Protokolo atnaujinimo baigsis naujo protokolo pasiraSymu, po kurio jis bus (laikinai) taikomas dar
pries pasibaigiant 1 punkte numatytam $e$iy ménesiy laikotarpiui, 2 ir 3 punktuose nurodytos finansinio jnaso
sumos bus sumaZzinamos pro rata temporis. Jei suma, atitinkanti sumazintg sumg, jau buvo sumokéta, ta suma
isskai¢iuojama i§ pirmo finansinio jnaso, mokétino pagal naujajj protokolg;

5) Sio pasikeitimo laiskais taikymo laikotarpiu Zvejybos leidimai i§duodami pagal Protokolo priedo II skyriy. ISankstinis
mokestis gaubiamaisiais tinklais Zvejojantiems laivams ir Gidomis Zvejojantiems laivams atitinka puse¢ Protokolo
priedo II skyriaus 3 punkto 3 papunkéio a—c papunkéiuose nustatyty mokesciy uz paskutinius Protokolo taikymo
metus ir pus¢ Protokolo priedo II skyriaus 3 punkto 3 papunk¢io a—c papunk¢iuose nurodyto atitinkamo tuny ir
tunams giminingy rasiy Zuvy kiekio. Apriipinimo laivams taikomas licencijos mokestis atitinka pusg¢ Protokolo
priedo II skyriaus 4 punkte numatyto mokescio, taigi jis yra 2 000 EUR;

6) pagal §j pasikeitima laiskais i§duoti Zvejybos leidimai galioja iki pratgsimo laikotarpio pabaigos;

7)  kiek tai susije su Protokolo priedo III skyriuje nustatyty laimikio ataskaity teikimu, Sajunga Mauricijui iki kiekvieno
trimestro pabaigos pateikia duomenis apie kiekvieno leidimg turin¢io Sajungos laivo laimiki, o Mauricijus kas tris
ménesius pateikia i§ laivy Zurnaly gautus duomenis apie leidimg turin¢iy Sgjungos laivy laimikj;
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8) ne véliau kaip per tris ménesius po pratgsimo laikotarpio pabaigos Sajunga Mauricijui ir atitinkamam laivo savininkui
nusiuncia galuting kiekvieno gaubiamaisiais tinklais Zvejojancio laivo ir dreifuojanciosiomis tdomis Zvejojancio laivo
mokesciy, mokétiny uZ jo zvejybos veiklg pratgsimo laikotarpiu, ataskaita. Jei galutinéje ataskaitoje nurodyta suma
yra didesné uz 5 punkte nurodytg i§ankstinj mokestj, laivo savininkas nesumokéta sumg Mauricijui sumoka ne véliau
kaip per tris ménesius po galutinés ataskaitos gavimo. Jei sumokéta iSankstinio mokes¢io suma virsija galutinés
ataskaitos sumg, likutis laivo savininkui negraZinamas. Kiek tai susij¢ su galutinés ataskaitos rengimu, tvarka, kurios
Mauricijus turi laikytis gaves tg ataskaitg, ir jos uzgincijimu, III skyriaus 5 punktas taikomas mutatis mutandis;

9) kiek tai susije su jurininky priémimu j laiva, kaip numatyta Protokolo priedo VIII skyriuje, { Mauricijaus vandenyse
veikla vykdantj Sajungos laivyng priimami $esi kvalifikuoti Mauricijaus jurininkai;

10) sis pasikeitimas laiSkais laikinai taikomas nuo 2022 m. sausio 1 d. arba nuo bet kurios kitos vélesnés datos po jo
pasiraSymo, kol jis jsigalios. Jis jsigalioja ta dieng, kurig Salys pranesa viena kitai apie tuo tikslu bitiny procediiry
uzbaigima.

Buiciau dékingas, jei galétuméte patvirtinti, kad gavote §j laiskg ir kad Mauricijaus Respublika sutinka su jo turiniu.

Gerbiamasis Pone, Gerbiamoji Ponia, reiskiu Jums savo didzig pagarba.
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B. Mauricijaus Respublikos laiskas
Gerbiamasis Pone, Gerbiamoji Ponia,
turiu garbe pranesti, kad gavau Jiisy sios dienos laiska, kuriame rajoma:

Lturiu garbés patvirtinti, kad Europos Sgjunga ir Mauricijaus Respublika susitaré dél toliau nurodytos laikinos tvarkos, pagal
kurig pratgsiamas Protokolo, kuriuo nustatomos Europos Sgjungos ir Mauricijaus Respublikos Zuvininkystés sektoriaus
partnerystés susitarime numatytos zvejybos galimybés ir finansinis jnasas, (toliau — Protokolas), kuris buvo taikytas nuo
2017 m. gruodzio 8 d. iki 2021 m. gruodzio 7 d., galiojimas, kol bus uzbaigtos derybos dél Protokolo atnaujinimo.

Europos Sajunga ir Mauricijaus Respublika susitaré:

1) nuo 2022 m. sausio 1 d. arba nuo bet kurios kitos vélesnés datos po $io pasikeitimo laiskais pasiraSymo paskutiniais
Protokolo galiojimo metais taikoma tvarka toliau galioja tomis paciomis salygomis tol, kol bus susitarta dél naujo
protokolo ir jis bus pradétas taikyti, bet ne ilgiau kaip $esis ménesius;

2)  Europos Sgjungos finansinis jnasas, mokamas uZ laivy prieigg prie Mauricijaus vandeny pagal §j pasikeitima laiskais,
atitinka puse Protokolo 4 straipsnio 2 dalies a punkte numatytos metinés sumos, t. y. 110 000 EUR, o tai atitinka
2000 tony orientacinj kiekj. Toks mokéjimas atliekamas visas i§ karto ne véliau kaip per tris ménesius po dienos,
kurig buvo pradétas laikinai taikyti Sis pasikeitimas laikais. Protokolo 4 straipsnio 5 ir 6 dalys taikomos mutatis
mutandis;

3) pagal §j pasikeitimg laiskais parama Mauricijaus Zuvininkystés sektoriaus politikai yra 110 000 EUR, o parama jiry
politikos ir jiiry ekonomikos plétrai — 67 500 EUR. Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimo 9 straipsnyje
numatytas jungtinis komitetas patvirtina $ios sumos panaudojimo planavimg pagal Protokolo 5 straipsnio 1 dalj ne
veliau kaip per tris ménesius po pasikeitimo laiskais taikymo pradzios dienos. Sektorinei paramai skirtas finansinis
jnasas sumokamas visas i§ karto atsizvelgiant j sutarta atitinkamy sumy panaudojimo planavimg;

4)  jei derybos dél Protokolo atnaujinimo baigsis naujo protokolo pasiradymu, po kurio jis bus (laikinai) taikomas dar
pries pasibaigiant 1 punkte numatytam $eSiy ménesiy laikotarpiui, 2 ir 3 punktuose nurodytos finansinio jnaso
sumos bus sumaZzinamos pro rata temporis. Jei suma, atitinkanti sumaZintg sumg, jau buvo sumokéta, ta suma
i$skai¢iuojama i§ pirmo finansinio jnaso, mokétino pagal naujajj protokols;

5) Sio pasikeitimo laiskais taikymo laikotarpiu Zvejybos leidimai i§duodami pagal Protokolo priedo II skyriy. ISankstinis
mokestis gaubiamaisiais tinklais Zvejojantiems laivams ir Gdomis Zvejojantiems laivams atitinka puse Protokolo
priedo 1I skyriaus 3 punkto 3 papunkéio a—c papunkciuose nustatyty mokesciy uz paskutinius Protokolo taikymo
metus ir puse Protokolo priedo II skyriaus 3 punkto 3 papunkéio a—c papunkéiuose nurodyto atitinkamo tuny ir
tunams giminingy rasiy Zuvy kiekio. Apriipinimo laivams taikomas licencijos mokestis atitinka puse Protokolo
priedo I skyriaus 4 punkte numatyto mokescio, taigi jis yra 2 000 EUR;

6) pagal §j pasikeitima laiskais i§duoti Zvejybos leidimai galioja iki pratgsimo laikotarpio pabaigos;

7)  kiek tai susije su Protokolo priedo III skyriuje nustatyty laimikio ataskaity teikimu, Sgjunga Mauricijui iki kiekvieno
trimestro pabaigos pateikia duomenis apie kiekvieno leidima turin¢io Sajungos laivo laimikj, o Mauricijus kas tris
ménesius pateikia i§ laivy Zurnaly gautus duomenis apie leidimg turinciy Sajungos laivy laimikj;

8) ne véliau kaip per tris ménesius po pratesimo laikotarpio pabaigos Sajunga Mauricijui ir atitinkamam laivo savininkui
nusiuncia galuting kiekvieno gaubiamaisiais tinklais Zvejojancio laivo ir dreifuojanciosiomis tdomis Zvejojancio laivo
mokes¢iy, mokeétiny uZ jo zvejybos veikla pratesimo laikotarpiu, ataskaita. Jei galutingje ataskaitoje nurodyta suma
yra didesné uz 5 punkte nurodytg i§ankstinj mokestj, laivo savininkas nesumokéta sumg Mauricijui sumoka ne véliau
kaip per tris ménesius po galutinés ataskaitos gavimo. Jei sumokéta iSankstinio mokescio suma virsija galutinés
ataskaitos sumg, likutis laivo savininkui negraZinamas. Kiek tai susij¢ su galutinés ataskaitos rengimu, tvarka, kurios
Mauricijus turi laikytis gaves tg ataskaitg, ir jos uzgincijimu, III skyriaus 5 punktas taikomas mutatis mutandis;
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9) kiek tai susije su jurininky priémimu j laiva, kaip numatyta Protokolo priedo VIII skyriuje, { Mauricijaus vandenyse
veikla vykdanti Sajungos laivyng priimami $esi kvalifikuoti Mauricijaus jarininkai;

10) 3is pasikeitimas laiskais laikinai taikomas nuo 2022 m. sausio 1 d. arba nuo bet kurios kitos vélesnés datos po jo
pasiraSymo, kol jis jsigalios. Jis jsigalioja ta dieng, kurig Salys pranesa viena kitai apie tuo tikslu batiny procediiry
uZbaigima.

Buciau dékingas, jei galétuméte patvirtinti, kad gavote §j laiskg ir kad Mauricijaus Respublika sutinka su jo turiniu.”

Turiu garbe patvirtinti, kad Jasy laisko turinys Mauricijaus Respublikai yra priimtinas ir kad Jasy laiskas ir $is laiskas reiskia
susitarimg pagal Jasy pasitlyma.

Gerbiamasis Pone, Gerbiamoji Ponia, reiskiu Jums savo didzig pagarba.
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